67.

Pcstdl vasarnap augustus S I— 1836.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csitortokon. Fél évi ilijja
helyben képekkel 5ft. boritéktalanul ; postan tift. pengdben. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p.p»

ELBESZETLTES
A z a 1 h 1 v a t a L
(Levelekben.)

Pest, junius 28-kan.

Baratom! Alig tolték honn egy-két napot, mar unni kezdé lel-
kem a’ kipusztult 6si fészket, mellyben egyediill nagybatyamat lel-
hetém hontértemkor, még tdn boldogult apam karszékén nyugtatva
oreg csontjait. Folébredt bennem azonnal az 6szton, hogy ndtestvé-
reimet, kiktdl még zsenge éveimben els/.akasztva valék — folkeres-
sem ; mert alig voltam mar képes létikre is emlékezni. Mint nagy-
batyam jelenleg is magyarazd, az egyik K —ra viteték angyahoz, ’s
a’ masik egy rokondhoz adatott nevelés ala. — Kivansdgommal pa-
rosult még az is, hogy Pestre, a’ még nem latott, nem ismert Pestre
utazni erés szandékom vala. Feledve tehat a’ kiilfoldet, hol arvasa-
gomnak annyi éveit toltém-el, feliilék kocsimra, ’s repiilt velem a’
négy sziirke, Pestet véve iranyul utamnak. Tudod mar baratom,
hogy az életet mindig vigabb oldalar6l szerétéin tekinteni, ’s kedveit
tagosabb kordkben ¢ldelni, hol vidam 6rak szoktdk fliszerezni a’sza-
bad ember élet-6romeit.

Mar kés6 id6 volt, midén Pestre érkeztem, de az éj kevéssé
vilagos ’s igézd szép. A’magosban szamtalan csillag lebegett, s a’tel-
jes hold olly tisztdn ragyogott, mint a’ nydri nap. En hosszl utat
tevék, ’s faradtan daltem volna kocsim vankosai kozé: de a’ még
nem latott Pest, honomnak szive, estve is olly bajjal tolté-el keble-
met, hogy a’hazan kéjelgd csendes abrandombodl csak kocsisom szava
ébreszte-f6l, ki még eleve megértvén kivansagomat valamelly csinosb
fogadoba szallni — a’ , kiirtre 4 mutatva ostoraval, behajtatott. Nagy
varos | gondolam ; szép ismeretségekre szamolék.

Masnapra kelve, legelsé gondom 16n a’ varosba randulni. A’ le-
vegd egy furcsa hangkeveréknek rezgd viszhangja volt. Majd komor,
majd szelid, és az ég tudja még miféle: elég az hozza, hogy magyar
szO0t is eleget hallhatok. Jo6l mondad baratom , hogy az ifjusag itt
mind csupa elevenség, mert alig veheték észre ifjat, ki liatalsagat
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tikroz6arczvonalait komor red6kbe takarta volna. Vizsgaldodassal tol-
ték-el fél napot, ’s a’ délutani id6t mar ismeretségi czélra hatarozam.

Hasznalni akarvan tehat a’ gyonydrli id6t, kérdezdskddésem
utdn a’ varos-majorba igazittatdm, hova hdrom o6rakor egy vezetdvel
el is jutottam. Szép és ragyogd volt kiinn a’ gyiilekezet; a’ kiilonféle
szinek és arczok, aprobb tarsasagok farkan és egybefolyon — gyo-
nyorkodteték szemeimet. En egy fanak hiis aljdba vonultam, ’s alig
pillanték szét a’ hullimzo tarka seregen , midén egy kellemes arcz
egészen magara vona figyelmemet. O hirtelen eltiint ugyan a’ soka-
sag koztt, de kevés 1éptek utdn ismét meglathatdm egy élemiilt so-
vany férjiinak karjan. Atyjanak lenni sehogy sem véltem, mert ép-
pen nem Ugy viselteték a’ szép irant, hanem mint valamelly szeren-
csés matka, ki biiszkének latszék abbeli érzetében, hogy egy fiatal,
szivet hajlandova tuda tenni maga irant. ’S gondold csak bardtom!
szemeim utan [télve, merész voltam megnevezni, olly hasonlatos volt
arcza hajdani 6reg mestereméhez. — ,,Humillimus servfis!4 koszon-
téil 6t; de a’ mint ram pillantott, borzas szemdldjei 6sszébb huzod-
tak, ’s ,,,kinek vél engemet?444 dorgé komor szavakkal felém; ’s
én azonnal hatrabb vonultain , mert most vettem észre csalodasomat.
De egy reménysugar szallt f6lém, midén a’ leanyka kibontakozva
a’ sovany kar koziil, felém fordula, ’s lagy hangon sugar ,tdvoztas-
sa-el, szivbél megkdszondom !“ ’s odabb moczczant. Gondolkodtam;
»Tehat nem ismer D. Spectabilis 7 — kérdém a’ bamulatba siilyed-
tet. — ,,,N o0’s, mibaja velem Onnek ?#44 valaszok kérdbleg, —
’s ¢’ kozben a’ leanyka, sejtvén kivanatanak folvételét, észrevétlen
elsiete, ’s mi magunk maradank. — ,,S6t onnek sz6lld levél is van
nalam#4— folytatam beszédemet. — O kinyujtd szaraz kezét, télem
a’ levelet elveenddé. En zsebembe nyultam — ,,de kérem, ez pénzzel
van terhelve: tan jobb lenne szallasan kézhez adni#h — iniig-y szol-
tam tovabba. O ekkor visszatekintve nézdel szét, hova tiintkedvese.
»»Ez varazsjaték az emberrel. Hova mecnt-el a’ leanyka, és pedig
olly hirtelen 7 “ — Aggddék, ’s vizsgan jartata szemeit az eldttiink
elmend szépeken. — ,Eppen elébb suhant-el mell§link; de kérem ,
csak siessiink, mert foglalatossagan unszolnak.4— ,, ,Engedjen-meg
6aratom uram! de quid putat— még el is tévedhet — kiilonben igen
szivesen latom. Uljon-fel csak kérem e’ bérkocsira, szallasomra fog-
ja vinni az urat; ha 6t follelhetném, még egy kevéssé vizsgalédom,
’s hanem, aclu otthon termek. Hej! N. ufszdba, X szam#4H4
szolt egy bérkocsishoz, ’s én ,elvarom-ot4 kialtva feléje, feliiléek, és
a’ kocsis hajtott.

Gondolhatod, mint csudalkozam ezen ismeretlen 6reg urnak kii-

16n6s tiseletén, kit a’ pénz szd olly siirgévé tett, ’s a’fiatal leany-
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kat, kit az lreg szerelmes olly aggodalommal hajhasza, mintha el-
lenség rablotta volna el. Mi folleltiikk a’ nevezett hazat, ’s eltavoz-
van a’ bérkocsis, kénytelen valék kis ideig egy sziik folyoson sétal-
gatni, inig az Oreg ur megérkezék , ’s bevezete kisded teremébe.
Nyugtalan képe elarulé azoa mély gondot, melylyel az elvesztett
leanyka irant viselteték, ’s alig ha még tovabb is nem kereste volna,
ha vendég nem var vala red. Elévevéin hat csaknem mosolyogva le-
velemet, mit éppen egy pesti prokatornak hoztam, ’s kézhoz adom.
() fontos képpel vizsgalé czimét, ’s ,, ,uram, ezen levél nem nekem

fee

szall 16n hideg valasza. Erre megdobbentem.—,,,,Ha nem csa-
l6dom , tan Onnek kiildetett#44— valaszolok red szintén hidegen.

»»Nevem éppen nem igy hangzik. Eltévesztett az ur, vigye
mashova 44

,,Iligyje-el, t. ur, én bamulok. Koszul ismertem, de remélhe-
tek engeddimet !lts —

»»Mindent, mindent!44 szolt egész komolysaggal, ’s gondol-
kodokig kezdé végig sétalni a’ szobat. Ez furcsan hangzott; de ki ne
bokolna egy artatlan leanyka kérelmének, midon szolid szavai utan
mint az alkony csillaga, sugarzok ram kétszeme a’ sotét pillak alol.

» »Nemde a’ leany az urhoz szolit 244

,»0 igen!4

b 0 S hogy érti ezt?444

,Hajdan lattuk egymdst, ’s most rdm ismert.4

» »Ugy-e? o én igen roszul érzem magamat. Oda vagyok—444
ny6gé lagy hangon, ’s egy székre dilt.

En dorzsdlni kezdém homlokat, mert valoban mint valamelly
fiatal lednyka, matkdjanak hitszegésekor, 4juldozott. Kinyitom az
ajtot, kiabalok, ’s belépett gazdasszonya, ki Osszecsapva kezeit, tu-
dakozodék a’ betegnek baja feldl, ’s apolni kezdé! ,, ,,Latogasson-
megholnap 6csém uram, vigyen hirt rélam a’ hazhoz, kérem barat-
saggal!4d Szollott. és én engedelmet kérve eltdvozam. — Kiilonds,
ugy-e baratom, de a’ mint meghagyad, mindenrdl tudodsitalak.

Szabadulva tehat ett6l, ismét meglatogatom azon helyet, hol a’
leanykatol elvalank, ¢és szorongd kebellel vevéin kezembe szemiive-
gemet — meglathatni még egyszer a’ szépet, ki olly bajjal tolté-el
szivemet. — ’S ime! nem messze télem egy lednykaval beszélt,
mellette allvan egy iddsebb személy is. Hozz4d menteni, ’s fitost ujo-
lag Gidvozlom. 0 szivesen fogadott, ’s kérdést, tett a' szerelmes agg-
rol. Elmondék mindent, ’s 6 mosolyogva kdszonte-meg pajkos szives-
ségemet. Nem fél gydzelem-e ez mar baritom egy angyal koril?!
Tiszta fejér arczan gyongéd pirossog teriilt-el, mint az alkonynak
atsugarz6 fénye a’ liliomlevelen. Szivem fdlheviilt, ’s minden csepp-

a
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vérem heves mozgasba jott. — ,Tilim! dolgom siettet, most hat el-
valunk; de holnap ismét meglatlak. Isten veled !4— bucstzék fiatal
barafnéja, ’s ellebbent télink. — Kevés szoval mulattuk magunkat a’

séta alatt; de midén mar haza szdandékozank, nagyobb hévvel valék
iranta, ’s megnyeréin kegyét szives beszédemmel. Korosabb tarsnéja
emlité, hogy 6k nem régen jovének Pestre lakni, ’s az ittlét kellem-
mel tolti-el szivoket, mert a’ falusi lakassal az untaté6 egyformasagot
felvoltak. Mint monda, Tili Volgyesiéknek fogadott lednyuk, kozel
rokon, ’s amaz dreg urat nagyon kedvelik, csupan miatta, kit & altal-
jan fogva ki nem allhat. Mi utan tovabbi ismeretségem folytatdsaért
esedezném, mind 6 mind tarsnéja szivesen megegyezett kérel-
memben ; & pedig még lizenetet ada agg uracsdhoz, mit én a’ leg-
hivebben teljesitendének fgértem, és szives jelek koztt valank-el.
Ugy-e furcsa ismeretség ez? De lam megmondtam, hogy délutan is-
meretségre teszek szert, ’s im a’sors egy szép leanykaval hozott §sz-
ve. De jovd levelembdl tan tobbet tudsz, addig is ohajtsd boldog
folytatasat ismeretségemnek. Isten veled !
# O o
Julius 2-kan.

Ha volt valaha olly szenvedélyes kalandor, ki kalandjainak min-
den pontjat élete boldogsagat hatarozo czélra irdnyozza , — 0gy énis
az vagyok, mert czél felé sietek, mit Pesten elérni nem is remél-
tem ; de a’ leanyka szép reményeket nyujt. Halld tehat!

Voltam az agg matkalegénynél, ’s 6romemre agyban leltem.
Hanem egy cseppet se boszankodj, ha 6romemet nyilatkoztatom més-
nak veszedelmén : hiszen a’ szerelemféltés gyodtri, ’s halalos beteg-
nek latszik mar egy egész ¢j ota. Folemelte ram bagyadt szemeit,
’s a’ leanykanak allapotjat kezdé kérdezni. — ,,Folleltem — valaszo-
lok — ’s jelentéin t. ur kegyes lizenetét. — ,,,,’S tisztel?#4 4 kérde,
kétesen pillantva ram , de még is mintha megkdnnyiilt volna rajta.

»lgen szivesen venne onrél egy kevés tudositast!4

.55 S bejaratos az ur oda? Még nem volt szerencsém lathatni
hazuknal 44

»Tegnap valék eldszer itt ndluk. Hajdan iszonyu szerencsétlen-
ségtél mentém-meg az érintett kisasszonyt, s egyediil véletlen jelen-
létem altalion kiszabaditva veszedelmébél, ’s most viszonlataskor, a’
mint talalkozank, olly halaérzettel viselteték irantam, hogy kész vala
folosztani velem becses tarsasagat, olly kérelmével, ha— minthogy
mar matka— minden zavart elkeriilvén valamelly hivatalos jelenté-
sekkel tisztelném-meg Ot elébb, hogy igy, mivel sziiléi elétt még
mint egykori szabaditéja személyemben ismeretlen valék — bemu-
tathasson.
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Hm, hm! Tudja hat mit? jarjon-el hozzajuk. ’s kozdlje ve*

99 9

lek szanando allapotomat, — de intelligat, vigasztalja is am egy-
szersmind. Rogo , becses nevét!44
,Fondorkévi Tobias — felelék hirtelen— hanem— folytatom,

a’ kisasszony inéltéztatott engem arra is kérni, midén tudnillik meg-
érté télem t. urnak betegségét, hogy elsébben csak, mint tens ur
inasa, vigyek hirt 6nrél. ’S ez vala hozzam és t. urhoz is utéséd sze-
szélyes kérelme.4

»»JO0l van Domine Fondork6évi, hanem kérem, csak hiven tu-
désitson azutan mindenekrdl! 444

»Mindent, mindent!4 valaszoltam, ’s 6 hajdani legényének for-
maruhajat szedeté elé gazdasszonyaval, engem ezen alhivatalra ru-
haval is felkészitend6. — Te tudom mosolyogni fogsz, olvasvan so-
raimat; de hijaba! mar belekezdtem, ’s folytatni eltokélém. Ezne-
kem a’ lednykaval beszélhetés végett igen jo alkalom , mert mint
nyilatkozok, két uracs kornyezi; egyike egy hajdan latott ’s udvarlo
huszartiszt: a’ masik eme marismert agg szerelmes; az atyus pedig
mindkettdjiket igen szivesen latja. O hat kezembe nyujtvan a’libé-
riat, koénnyti gondolattal &ltém-fel azon reményem tiizében , hogy
imadottamat, zavart nem tdmasztva a’ versenygd matkak koztt., illy
hamar meglathatom , vele sz6llhatok , ’s a" koriilmények szerint, tan
még hosszasabban is mulatok a’ nélkiil, hogy tréfamat félretenni
és komoly bemutatasra szorulni kellene. — Felkésziilvén, kénytelen
volt mosolyogni az agg patridta, ’s valoban személyemet csaknem
inas képében tisztelé-meg. Elindulok, és a’kedves helyre érkeztem.
Hirt vivék, és a’ leanyka ram ismervén szeliden kezde mosolyogni
bohdésdgomon; — de ndéta bene, senki sem vala otthon mas, mint
a’ szép Tili, ’s azért is merészkedém vele huzamosabban beszélget-
ni. és a’ két szerelmesnek viszonyait is rostalni. Egyébirant meg-
vallom baratom, még eddig a’ lednyba ugyan szerelmes nem valék;
de a’ két uracsnak képe sziintelen eldttem lebegvén ’s az atyusnak
hallott szildrdsdgat tudvan — oOhajtém még is valamikép foliilmualni
Tilinek héseit. Nevetsz baratom, vagy szansz — mindegy, mert a’
torténet igy hozda, ’s vidor szeszélyem azt vallalatba vette. Szava
tisztelettel teljes , magatartdsa kellemes és vonzo 1évén , ezen Ossze-
jovetiink anndl nagyobb benyomassal birt mindkettdnk szivébe, mint-
hogy, a’ mit elébbeni talalkozdinkban az ismeretlenség ’s tisztelke-
dés hideg szava mondatott, most azt belsd sugalmunk ad4 nyelviink-
re. De mar hosszabb ideig nem volt volna tanacsos maradni; azért
elvalank, ’s én szallasomra tértem. — Légy boldog!

( Végzet kiivetkezik.J
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A" pcsti postahivatal szallasa megvaltoztatott. Jaka!> napjatol
kezdve t. i. altalvitetett hajdani helyére, az uri ntszaban levé Trattner-Karolyi-
hazba, hol mind a’ szallas szépsége, alkalmasabb volta, a’ hivatalnak njabh elren-
dezése, mind a’ csinos ntsza, és a’ haznak varosunk kozepén fekvése a’ kozon-
ség nagyobb része kényelmének tokélyesen megfelel. E’ hazban e’ szerint négy
nevezetesebb intézetiink kdzpontosittatott, u. m. a’ magy. tudds tarsasag gyiilé-
seinek helye ’s levéltara, a’ postahivatal, Trattncr-Karolyi konyvnyomtatd in-
tézete , és a’ Jelenkor politikai hirlapnak kiado hivatala.

Gyimdolcs-arus bolt nyiltatott-meg Pesten a’ fordd ntszaban (Leo-
pold kiilvarosban) a’ ,kavéforras“ czimfikavéhaz mellett a’ Duna felé allo szeg-
lethazban. Benne a’ legvalogatottabb gyiimdlces - fajokat lehet vasariam. Ezen
uj intézet elsé volt varosunkban a’ maga néniében, ’s méltan érdemel koz ligyei-
met és partfogast. A’ csinos butorozas ’s pontos szolgalat egészen megfelel a’
latogatd vendégek kényelmének. Az az egy sajnalhatd, hogy ezen intézet va-
lamelly élénkebb helyen, p. o. kozel a’ szinhazhoz nem nyilt-meg , hol bizo-

nyosan nagyobb jovedelmet, szimosabb vendéget tapasztalna.

KULONFELE.

Gyermek-gyilkolds nyugoti Indidban. — Midén Pottinger britt
ezredes mintegy tiz évvel ez el6tt a’ cutsch-i tartomanyban letelepedett, az ott
uralkodd szokast, a’ leany gyermekek meggyilkolasat, minden igyekezettel kiir-
tani torekedett; de csak hamar atlata, hogy ezzel nem sokra mehet. Az §
kérésére kikuldott Mihtak részint hamis bizonyitvanyokkal hagydak magukat
kielégiteni, részint a’ varosokbdl és falukbol kifizettek, még pedig nemcsak a’
tettrészes osztaly, hanem a’ tobbi lakossag altal is, melly hosszas szokasbol
az egész dolgot egykedviileg, hogy ne mondjam helybenhagyodlag nézte. Pot-
tinger ezredes most a’ darbar (udvar) altal valamennyi Dzsaredzsat Osszehivatta
Bhudts varosaba,’s velek részint fenyegetodzésefe részint rabeszélések altal abban
egyezett-meg, hogy mindegyik a’ maga alattvaloinak sziilésjegyzékét fogna év-
negyedenként benyujtani. Azonban mar hat honap mulva azt nyilatkoztatak-ki,
hogy a’ felvallalt kotelességet nem teljesithetik, mivel legkdzelebbi rokonaiknal
is Icgelhatarozottabb cllentallasra talalnak.

Pottinger ezredes tehat azon gondolatra jott, hogy azon Dzsaredzsakat,
kik magukat a’ Rao vérségi rokonainak tartjak, arra birna, hogy a’ nép fo
kapitanjanak, a’ cutsch-i Raonak , jelentést tegyenek arrdl, midén feleségeik
teherbe esnek, ’s a’ sziilésnek késdbbi kovetkezményeir6l. Ezen ajanlatot a’
ministerek ugyan kivihetének leiék , de a’ Dzsaredzsak altal legnagyobb ide-
genkedéssel visszavettetett. Két mas ajanlat hasonloképp uem talalt hallgato
fulekre. Az elsd abban allott, hogy nyilvanos er6szak hasznaltassak; mi azon-
ban a’ keletindiai tarsasag egyezkedésének szellemét, hogy ne mondjam betiiér-
telmét sértette volna meg. A’ masodik oda vala irdnyozva, hogy minden Dzsa-
redzsah-lednynak férjhez adatasakor jegypénz adattassék. Ezen utdbbi ajanla-
tot a’ bombay-i kormanynak mar Pottinger eldzdje is tette; de amattol félre-
vettetett , ’s a’ félrevettetés a’ tarsasag igazgatoji altal is megerdsittelett.

1820-ban Sir John Malcolm jott Bhudschba, ’s az Osszegyiilt Dzsaredzsak-
nak hosszas beszédben lerajzold a’ gycrmekgyilkolas iszonyatossagat; a’ tobbek
koztt monda, hogy az angol nemzet] a’keletindiai tarsasagot kényszeriteni fogna
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olly egy néppel tovabba nem szovetkezni, melly illy vétkes szokasnak rabja. A’
Dzsaredzsak tagaddk a’ dolgot; de késébben megkérdezek az ezredest, hogyan
teheté a’ kormanyaé azon nyilatkozast éppen akkor, midén & a’ Sind-ek baratsa-
gat legjobban kei'esi, hol a’ gyermekgyilkoldas még terjedtebben gyakoroltatik.
Ott t. i. minden elékelének torvénytelen gyermekei minden nemi kiilonbség nél-
kil vannak kitéve a’ meggyilkoltatasnak.

A' dolog tebat jo forman régi labon allott mind addig, mig 1834-ben az
ifi¢ Rao jutott a’ kormanyra. Ez legott elhatarozé lépéseket ton a’ gyermek-
gyilkolas gatlasara. Pottinger megigéré, hogy minden erejével segittetni fogna
6t vallalataban az angol kormany altal. ’S mindeddig a’ Rao és Pottinger csak
arra vartak , hogy példara hivatkozhassanak.

L)e milly nehéz legyen illy nemi vétségeket cldonthetleniil bebizonyitani, az
éppen most mondottakbol lathatni, ’s a’ jo ligynek lényegesen még artana is az
ember, ha csupa gyanu szerint jarulna-el a’dologban. A’legjobb’s talan egyet-
lenegy kilatast ennél fogva csaknem egyediil azon utalattél remélhetni, melylycl
a’ fiatul Rao maga viseltetik ezen vétség irant.

A’ gyermekgyilkolas, fajdalom, nyugoti Indidban még mindig olly kiter-
jedésben gyakoroltatik , mellyet alig lehet felfogni. Csak nem régiben beszélé
a' cutsh-i Rao Pottingernek azon felfedezést, miképpen csiigg valamelly Summa
nevii mohnmed néposztaly, melly eredetileg Si6dbol vandorlott-ki, s most a’
rnnni szigetekben telepedett-meg, az ludasok ezen szokasan; midén minden
leanyat csak azért oOleti-meg, hogy neveltetésiik és tartasuk koltségeitdl mentt

en. A" Rao ezen népség minden csaladfejeit azon fogadasra kényszerité ,
hogy ezen utalatos szokasrol lemondjanak: de fajdalom! csak a’ fogadas
mellett maradt az.

Azon hagyomany, hogv a’ ndégyermekek meggyilkolasat egyik Dzsared-
zsah rendelte volna azon Ovasbodl, nehogy azon ledanyok, mellyek tulajdon osz-
talyukba nem férjesittethetnek-ki, olly hazassdgra lépjenek, melly csaladjokat
megbecsteleuitené, — altalanos hitelt nyert.

Nem taldlkozik konnyen egy masodik nép a’ f6ldon, melly az asszonyok
irant olly meghatarozott gyiiliilséggel viseltetnék, mint Cutsch lakosai; ’s még is
— elég furcsa— vannak kozttek 6zvegyndk, kik magéanos és nyilvanos tigyeket
intéznek cl. A’ férjfiak az asszonyok megvetését azon okkal igazoljak, hogy
az asszonyok belsdképp volnanak mar megromolva; ’s meg kell vallanunk , hogy
nem {télnek roszul, mert egész Cutschban sincs talin egyetlen egy fedhetlen
erkdlesti asszony. A’ férjfiak megszokjak a’ gyermekgyilkolast, mivel gyer-
mekségiiktol kezdve latjak és halljak ezt {izetni; s6t vannak példak , hogy mas
vidékekrdl jott nészemélyek maguk is ohajtdk gyermekeik meggyilkoltatasat,
atyjok akaratja ellenére is. Ez az asszony! természetben rejtvényes tiinemény,
melly tigrisn6k és farkasnéknél is borzalommal toltcné-el a’ keblet. Erdészakkal

itt czélra nem juthatni; csak tanitas, és meggy6z6dés gyimolecsozhetnek.

Ritka fogadas. Cherbourg melletti banyaszok ritka’s csaknem vakme-
ré fogadast tettek. Meghataroztaték t. i. sszekotott karokkal a’tengerbe bukni,
’s elébb fel nem jonni, mig annak fenekét nem érte a’ lebukott. Egyike koziilok
— Hcbert — feliil reda még valamelly zsdkba kotoztetve is ajanld magat a’

Vi 'SJék'k'ésrg Wh-igs. < WgAasfca. VVIwsvs. -va-
lobau mint valamelly macska zsakba kottetett, s vizbe vettetett; de tobbé fel
nem bukott. Mid6én kimaraddsa sokaig tartott, kezdettek a’ konnyelmiieck ma-
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gukba térni, ’s nyakra fiire a’ zsak kihaldszasdhoz fogni. De midén a’ zsikot
kihnzak. abbdl egy hideg, felfnjt holttestnél egyebet nem vehettek-ki.
Vildag csudaja Dbizonyara az, hogy egy tuddsnak valamelly idegen
sok pénzt hagyna végrendeleteben. Ezt Madame Rnmfort, Lavoisier 6zve-
gye, tette, ki a’ hites Aragonak 2.500.000 frankot hagya végintézetében.
Az intézkedliné azt inondd, hogy a’ vilag elsé tudodsat ajandékozza-ineg.
Kiiléncz boélcselkeddk. Bion csendesen ilt; Anacharsis sétalt;Tha-
les repiilt; Hesiodus szantott; Plato leveg8ben kergeté az eszméket; Iionterus
énekelt; Aristoteles vitazott; Pythagoras hallgatott; Epimenides aludt; Archi-
medes a’ foldet tologata odabb ; Solon torvényeket, Galenus orvosi rendelme-
nyeket irt; Euclides pitvart inért; Epictetus szolgalt; Seneca arany kozott il-
vén a’ szegénységet dicsérte; Socrates sajat vallomédsa szerint semmit sem tu-
dott; Xenophon fgérte, hogy mindenre megtanit; Diogenes mindent mocskolt;
Tinion mindent atkozott; Demokritus mindent kinevetett; Heraklitus sirt; Zeno
biijtolt; Epikurus vendégeskedett; Anaxarchus mindent semminek és csak ugy

tetsz6nek mondott. Valljon mellyiknek volt igaza ?
K. H. K. J.

EMLEKMONDAS.

Reménytelen élet.
Elni és nem remélni —
Jobb inkabb nem élni.
AMADE Utin —
Ember.

Emberhez farkas az ember;
Halatlan fajzat!

GvzMics utan — K. H. K. J.

Baratsag. Tapasztalnunk kell a’ nagy vilag lirességeit, ha a’ baratsag
édességeit igazan becsiilni akarjuk.

Sz. MIX.LOSSY ALOIZ.

Aphorismak Kolozsvarrdl. Ha tobbnek latszunk, mint vagjunk,
masokat — ha kevesebbnek, dnmagunkat csaljuk-meg.

Gyongéden érezni, alaposan gondolkodni, és tlizzel munkalni, (6bb accord-
jai életiinknek.

A5 hangok harmoniaja legtisztabb kifejezése bels¢ életiinknek, mert ez érze-
teink életét képezi: innen éppen olly kévéssé mondhatni-meg, mi a’ hangaszat,
mint azt, mi az érzés; — mindkettd csak eszméket fejez-ki.

Z.

Kérdérejtvény.
1) Mi jobb egy szeretdnél?
2) Ki tud minden nyelven szo6llni, habar lelkét kitépték is?
3) Mellyik vaj tud csipni, ’s mellyik egyszersmind iro is?
4) Mellyik bar rendesen jaréo ujsagban nem szemlélheté egyéb az egyforma-
sagnal ? K. H. K. J.

El6bbi rejtvény: pal, bal’sa’t.

Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiaczon alul a’ Duna partjan, 114. szam.

Nyomt. Xrattner-Rarolyi, uri utsza 612.
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